USER MANUAL

Kindly read carefully and follow these instructions. Please keep this manual
for future reference.

OPERATING INSTRUCTIONS

Switch the power OFF before handling and product settling.
Check if there is any damage on the product before use.
Does not suit for a lighting of accentuation.
Do not look directly at the LED
Make sure the product is installed accorded to the instructions.

A Lighting source is no-replaceable.

Caution : Risk of electric shock.

Warning : To avoid electric shock, do not open the main part of the projec
tor during operation.
Children should not be on their own with this item.

E MANUAL DE USO

Lea atentamente y siga las instrucciones de este manual. Consérverlo
para futuras consultas

PRECAUCIONES DE USO

Desconecte el aparato de la corriente eléctrica antes de realizar cualguier
manipulacion. Compruebe que el producto no esté danado antes de
cualquier manipulacion,

No conviene para una iluminacion focalizada. No mire directamente al LED.

Compruebe que el producto se ha instalado conforme a las instrucciones
de este manual.

La fuente de iluminacion no es reemplazable.

Advertencia: Riesgo de descarga electrica.
Advertencia: Para evitar una descarga eléctrica, no abra la parte principal
del proyector durante el funcionamiento.
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GEBRUIKERSHANDBOEK

Lees en volg de instructies in deze handleiding zorgvuldig op.
Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

VOORZORGEN BIJ GEBRUIK

Schakel de camera uit voordat u deze in gebruik neemt.
Controleer voor gebruik of het product niet beschadigd is.
Niet geschikt voor accentverlichting.
Kijk niet direct naar de LED's.
Zorg ervoor dat het product altijd wordt geinstalleerd in overeenstemming
met de gegeven instructies.

A De lichtbron is niet vervangbaar.

Waarschuwing: Gevaar voor elektrische schok.

Waarschuwing: Open het onderdeel niet om elekirische schokken te
voorkomen. van de projector tijdens de werking.
Reinig uw verlichting met een droge doek en gebruik geen producten.
schuur- of oplosmiddelen. Vermid vioeistoffen op alle elektrische
apparaten.
Houd het product buiten het bereik van kinderen.
Neem voor reparaties contact op met een bevoegd persoon of uw dealer.

P44 : Beschermd tegen vaste lichamen groter dan Tmm. Beschermd
tegen spatwater uit alle richtingen.

YANTEC wijst elke verantwoordelijkheid af in geval van gebruik
niet in overeenstemming is met deze instructies.

GARANTIE

Uw product heeft een garantie van 3 jaar. De garantievoorwaarden zin in
overeenstemming met wettelijke bepalingen en zjn onderhevig aan
technische wijzigingen.

Neem contact op met uw dealer voor beschadigde producten.

RECYCLAGE
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JECHNOLOGY

Una vez finalizada su vida Util, este dispositivo debe ser depositado en un
punto limpio o de recogida selectiva de residuos eléctricos o bien sera
recuperado por el fabricante que reciclara o recuperara la materia prima.

MANUALE D’UTILIZZO

Leggere attentamente le istruzioni contenute in questo manuale. Conser-
varle per eventuali consultazioni future.

PRECAUZIONI PER L'USO

Togliere la tensione prima di qualsiasi utilizzo.
Verificare che il prodotto non sia danneggiato prima di qualsiasi utilizzo.
Non consigliato per un'illuminazione focalizzata.
Non fissare il LED.
Assicurarsi che il prodotto sia sempre installato conformemente alle
istruzioni date.
A La sorgente d'iluminazione non e sostituibile.

Attenzione: rischio folgorazione.
Awvertimento: per evitare uno shock elettrico, non aprire la parte principale
del proiettore durante il funzionamento.
Pulire la lampada con un panno secco. Non utilizzare dei prodotti abrasivi
0 dei solventi. Bvitare i liquidi su tutti gl apparecchi elettrici.
Tenere lontano dalla portata dei bambini.
Per eventuali riparazioni, rivolgersi ad una persona qualificata o al rivendi-
tore.

IP44  Protetto dai corpi solidi superiori a Tmm. Protetto dai getti d’acqua da
tutte le direzioni.

La societa Yantec declina tutte le responsabilita in caso di
utilizzo non conforme rispetto alle indicazioni date.

GARANZIA

Il vostro prodotto & garantito 3 anni. Le condizioni di garanzia sono confor-
mi alle vigenti norme e sono soggette ai cambiamenti delle stesse nel
tempo.

Per tutti | prodotto danneggiati, rivolgersi al vostro venditore di fiducia.

RICICLAGGIO

Questo simbolo E apposto sul prodotto o sull'imballo, indica che lo
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MANUEL D’UTILISATION

Lire attentivement et suivre les instructions contenues dans ce manuel.
Garder cette notice pour pouvoir vous en référer ultérieurement.

PRECAUTIONS D’UTILISATION

Mettre I'appareil hors tension avant toute manipulation.
Vérifiez que le produit n'est pas endommageé avant toute manipulation.
Ne convient pas pour un éclairage d’accentuation.
Ne pas regarder directement les LED.
Assurez-vous que le produit est toujours installé conformément aux instructions données.

A La source d'éclairage n'est pas remplagable.

Attention : Risque de choc €lectrique

Avertissement : pour éviter un choc électrique, ne pas ouvrir la partie principale du projecteur pendant le fonctionnement.
Nettoyez votre éclairage avec un tissu sec. Ne pas utiliser de produits abrasifs ou de solvants. Eviter les liquides sur tout apparell électrique.
Tenez le produit hors de la portée des enfants.
Pour toute réparation, veuillez-vous adresser a une personne qualifiée ou a votre revendeur.

P44 : Protégé contre les corps solides supérieurs a 1Tmm. Protégé contre les projections d'eau de toutes les directions.
La société YANTEC décline toute responsabilité en cas d’utilisation non conforme aux indications de cette notice.

GARANTIE

Votre produit est garanti 5 ans. Les conditions de garantie sont conformes aux dispositions légales et sont assujetties aux changements techniques.
Pour tous produits endommageés, merci de contacter votre revendeur.

RECYCLAGE

Ce symbole wm @pposé sur le produit ou sur son emballage, indigue que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires.
En fin de vie, l'appareil sera remis dans un centre de collecte de tri de déchets électriques ou repris par le fabricant qui le recyclera ou en récupérera les
matieres premieres.



